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Miércoles 28 de julio de 2010, a las 10.00 horas

Nueva York

Presidente:  Sr. Treki
En ausencia del Presidente, el Sr. Mohamed
(Maldivas), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

Se abre la sesion a las 10.10 horas.

Tema 112 del programa (continuacion)

Nombramientos para llenar vacantes en 6rganos
subsidiarios y otros nombramientos

i) Nombramiento del Secretario General Adjunto
de Servicios de Supervision Interna

Nota del Secretario General (A/64/873)

El Presidente interino (habla en inglés): Como
recordaran los miembros, mediante su resolucion
48/218 B, de 29 de julio de 1994, la Asamblea decidio
crear una Oficina de Servicios de Supervision Interna
bajo la autoridad del Secretario General, cuyo jefe
tendria la categoria de Secretario General Adjunto.

En virtud de esa resolucién, la Asamblea decidid
ademads que el Secretario General Adjunto de Servicios
de Supervision Interna deberia ser un experto en
materia de contabilidad, auditoria, analisis financiero e
investigaciones, gestion, derecho o administracion
publica, y deberia ser nombrado por el Secretario
General, previa consulta con los Estados Miembros y
con la aprobacion de la Asamblea General. A este fin,
el Secretario General nombraria al Secretario General
Adjunto de Servicios de Supervision Interna teniendo

(Jamabhiriya Arabe Libia)

debidamente en cuenta la rotacidon geografica, y se
orientaria para ello en las disposiciones del parrafo 3 e)
de la resolucion 46/232, de 2 de marzo de 1992, en la
que la Asamblea habia decidido, en particular, que,
como norma general, ningin nacional de un Estado
Miembro deberia suceder a otro nacional de ese Estado
en un puesto de categoria superior, de manera que no
existiera un monopolio en los puestos de categoria
superior por parte de nacionales de ningun Estado o
grupo de Estados. La Asamblea también decidid que el
Secretario  General Adjunto de Servicios de
Supervision Interna deberia desempefiar su mandato
durante un periodo fijo de cinco afios, sin posibilidad
de préorroga y que el Secretario General sélo podria
destituirlo previa prepuesta motivada y con la
aprobacion de la Asamblea General.

En vista de las disposiciones de la resolucion
48/218 B, el Secretario General propone que se nombre
Secretaria General Adjunta de Servicios de Supervision
Interna a la Sra. Carman Lapointe, del Canad4, por un
mandato fijo de cinco afios, que comenzard el 13 de
septiembre de 2010 y finalizara el 12 de septiembre
de 2015.

(Puedo considerar que la Asamblea General
desea aprobar este nombramiento?

Asi queda acordado.

El Presidente interino (habla en inglés): Tienen
la palabra los representantes que deseen hablar sobre
este asunto.

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espaifiol y de la
interpretacion de los demas discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los
discursos originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e
incorporadas en un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina U-506.
Dichas correcciones se publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento

separado.
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Sr. Edrees (Egipto) (habla en inglés): En nombre
del Grupo de Estados de Africa, tengo el honor de
hablar sobre la consideracion por la Asamblea General
del nombramiento de la Secretaria General Adjunta de
Servicios de Supervision Interna, Sra. Carman
Lapointe por un mandato fijo de cinco afios, para
suceder a la Sra. Inga-Britt Ahlenius, de Suecia, cuyo
mandato finalizé este mes.

La creacion de la Oficina de Servicios de
Supervision Interna (OSSI) en 1994, en virtud de la
resolucion 48/218 B, tenia por objeto fortalecer las
funciones de rendicion de cuentas y de supervision
dentro de las Naciones Unidas. La OSSI tiene un papel
fundamental que desempefiar para mejorar los
mecanismos de rendicidon de cuentas de control interno
y la eficacia y eficiencia organizativas, de conformidad
con su mandato, tal como se establece en las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

El Grupo de Estados de Africa recuerda el parrafo
19 de la resolucidén 64/232 sobre el informe sobre las
actividades de la OSSI, aprobada en diciembre de 2009
(A/64/326 (Part 1)), en el que se insta al Secretario
General a “que se asegure de que se adopten
oportunamente disposiciones para encontrar a un
sucesor, de plena conformidad con las disposiciones
que figuran en el apartado b) del parrafo 5 de su
resolucién 48/218 B”.

Como se menciona en la nota conexa del
Secretario General (A/64/873), en el apartado b) del
parrafo 5 de la resolucion 48/218 B se establece que el
Secretario  General Adjunto de Servicios de
Supervision Interna:

“Fuera nombrado por el Secretario General previa
consulta con los Estados Miembros y con la
aprobacion de la Asamblea General. A tal efecto,
el Secretario General nombraria al Secretario
General Adjunto de Servicios de Supervision
Interna teniendo debidamente en cuenta la
rotacion geografica, y se orientaria para ello en
las disposiciones del parrafo 3 e) de la resolucion
46/232 de la Asamblea, de 2 de marzo de 1992,
en la que la Asamblea habia decidido, en
particular, que, como norma general, ningin
nacional de un Estado Miembro deberia suceder a
otro nacional de ese mismo Estado en un puesto
superior, de manera que no existiera un
monopolio de los puestos superiores por parte de
nacionales de ningun Estado o grupo de Estados.”

Basandose en ese texto, la resolucién mencionada
dio al Sur la oportunidad de ocupar ese puesto,
teniendo en cuenta el hecho de que el Secretario
General que ocupd ese puesto anteriormente provenia
del Norte. Aprobar el actual nombramiento implicara
que, de los cuatro Secretarios Generales Adjuntos que
han ocupado ese puesto, tres han sido del Norte. A
nuestro juicio, eso no es respetar el principio de
rotacion geografica establecido en la resolucién por la
que se crea la OSSI, en particular, ni la practica
habitual de las Naciones Unidas en su conjunto.

A este respecto, el Grupo de Estados de Africa,
que no tiene privilegios y estd subrepresentado en los
puestos de categoria superior dentro del sistema de las
Naciones Unidas, consideré que tenia un derecho
inequivoco a ese puesto. El Grupo también esperd que
se daria mas tiempo para consultas con los grupos
regionales y entre ellos, especialmente en momentos en
que la mayoria de los representantes permanentes
africanos no han regresado aun de Kampala tras
participar en el decimoquinto periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea de la Union Africana.

La cumbre africana en Kampala reafirmé las
instrucciones dadas al Grupo de Estados de Africa en
Nueva York en el sentido de trabajar por hallar una
solucion a la cuestion de la subrepresentacion africana
en los puestos de categoria superior en las Naciones
Unidas. La Presidencia del Grupo de Estados del
Africa, Egipto, expresé con claridad esta posicion
durante la reunion del Secretario General con los
presidentes de los grupos regionales, en la que les
informo de su eleccion de la nueva Secretaria General
Adjunta de Servicios de Supervision Interna. Como
Presidente del Grupo de Estados Africanos, Egipto
desea reiterar y reafirmar esa misma posicion.

Creemos realmente en la importancia de
mantener la unidad y un espiritu positivo de concordia
dentro de las Naciones Unidas, especialmente en estos
tiempos de serios retos mundiales, a la luz de nuestra
confianza en la direccion del Secretario General,
nuestra comprension de las circunstancias particulares
del caso en cuestion, pese a las disposiciones claras de
la resolucion pertinente, y con el convencimiento de
que los Estados Miembros, bajo la direccion del
Presidente de la Asamblea General, y la Secretaria,
bajo la direccion del Secretario General estan,
efectivamente, en el mismo barco. Si navega sin
contratiempos, todos estaremos seguros, si se quiebra,
todos estaremos en peligro.
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El Grupo de Estados de Africa se sumo al
consenso sobre la aprobacion por la Asamblea General
del nombramiento de la Sra. Lapointe como la nueva
Secretaria General Adjunta de Servicios de Supervision
Interna por el Secretario General. Le deseamos éxito
durante su mandato en este cargo tan importante en las
Naciones Unidas y expresamos nuestra confianza en
que reune las altas cualidades necesarias para cumplir
plenamente las  responsabilidades del cargo.
Cooperaremos con ella en beneficio de las Naciones
Unidas y de todos sus Estados Miembros.

Por otra parte, el Grupo de Estados de Africa
destaca la necesidad a corto plazo para los candidatos
de Africa de llegar a cargos superiores dentro del
sistema de las Naciones Unidas y a alcanzar la
proporcion que les corresponde en ellos. En este
sentido, pedimos al Secretario General que busque
maneras y medios para corregir el actual desequilibrio
en el futuro préoximo. Ademas, la rotacion geografica
no es Unicamente una cuestion de Africa y se deberia
respetar cuando se trata del Sur en su conjunto. En este
sentido, esperamos que el proximo nombramiento para
ocupar el cargo de Secretario General Adjunto de
Servicios de Supervision Interna se asigne al Sur por
dos mandatos consecutivos, 0 que se compense con
otros puestos de categoria superior.

Sr. Benitez Verséon (Cuba): La Oficina de
Servicios de Supervision Interna tiene un importante
papel en el trabajo de las Naciones Unidas. En lo que
se refiere al puesto de Secretario General Adjunto de
Servicios de Supervision Interna, Cuba considera que
la resolucion 48/218 B, de 29 de julio de 1994, resulta
muy clara. En el nombramiento de ese puesto debe
tenerse debidamente en cuenta la rotacion geografica.

Cuba lamenta que el importante principio de la
rotacion geografica no haya sido debidamente tomado
en cuenta en esta ocasion, aunque no nos hayamos
opuesto al nombramiento de la Sra. Carman Lapointe.
Al mismo tiempo que reiteramos la importancia de
cumplir con lo dispuesto en la resolucion 48/218 B,
esperamos que lo ocurrido no se convierta en un
precedente para el futuro.

Quisiera concluir deseando los mejores éxitos en
sus nuevas tareas a la nueva Secretaria General Adjunta
de Servicios de Supervision Interna.

El Presidente interino (habla en inglés): La
Asamblea ha concluido asi esta etapa del examen del
subtema 1) del tema 112 del programa.
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Tema 7 del programa (continuacion)

Organizacion de los trabajos, aprobacion
del programa y asignacion de temas

El Presidente interino (habla en inglés): Como
recordaran lo miembros, la Asamblea General concluy6
el examen del subtema e) del tema 111 del programa en
su 35% sesion plenaria, celebrada el 3 de noviembre
de 2009.

A fin de permitir que la Asamblea General
examine el subtema e) del tema 111 del programa, sera
necesario reanudar su examen.

(Puedo considerar que la Asamblea desea
reanudar el examen del subtema e) del tema 111 del
programa?

Asi queda acordado.

Tema 111 del programa (continuacion)

Elecciones para llenar vacantes en érganos
principales

e) Eleccion de veintinueve miembros del Consejo
de Administracion del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente

Carta de fecha de 22 de julio de 2010 dirigida al
Presidente de la Asamblea General por el
Representante Permanente de Croacia ante las
Naciones Unidas (A/64/869)

El Presidente interino (habla en inglés): La
Asamblea procedera ahora a celebrar una eleccion
parcial para elegir a un miembro del Consejo de
Administracion del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente, con arreglo al subtema ¢) del
tema 111 del programa.

Como recordaran los miembros, en su 35% sesién
plenaria, celebrada el 3 de noviembre de 2009, la
Asamblea General eligio a 29 miembros del Consejo de
Administracion del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente por un periodo que empezaria
el 1 de enero de 2010 y concluiria el 31 de diciembre
de 2013.

Quisiera sefialar a la atencion de los miembros el
documento A/64/869, que contiene una carta de fecha
22 de julio de 2010 del Representante Permanente de
Croacia ante las Naciones Unidas, en la que anuncia
que el 31 de diciembre de 2010 Croacia cedera su
puesto en el Consejo de Administraciéon del Programa
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de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a
Belarus por el resto del periodo de su mandato. Como
resultado de ello, habra una vacante y se debera elegir
a un nuevo miembro para que cumpla el resto del
mandato de Croacia, a partir del 1 de enero de 2011 y
hasta el 31 de diciembre de 2011.

De conformidad con el parrafo 1 de la resolucion
2997 (XXVII), de 15 de diciembre de 1972, y teniendo
en cuenta que la vacante correspondera a los Estados
de Europa Oriental, el nuevo miembro deberd ser
elegido de esa misma region. Se ha informado al
Presidente de que el Grupo de Estados de Europa
Oriental apoya la candidatura de Belaris como
candidato para ocupar la vacante.

Como saben los miembros, de conformidad con el
articulo 92 del reglamento, todas las eclecciones se
deberan realizar por votacion secreta y no habra
presentacion de candidaturas. Sin embargo, quisiera
recordar el parrafo 16 de la decision 34/401 de la
Asamblea General, en virtud del cual debera aplicarse
la practica de prescindir de la votacion secreta en las
elecciones para organos subsidiarios cuando el nimero
de candidatos sea igual al nimero de cargos por
cubrirse, a menos que una delegacién solicite una
votacion en una eleccion determinada.

Puesto que no se ha hecho tal solicitud, ;puedo
considerar que la Asamblea decide proceder a la
eleccion partiendo de esa premisa?

Asi queda acordado.

El Presidente interino (habla en inglés): Por lo
tanto, (puedo considerar que la Asamblea desea
declarar a Belars miembro elegido del Consejo de
Administracion del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente por un periodo que empieza el
1 de enero de 2011 y concluye el 31 de diciembre
de 20117

Asi queda acordado.

El Presidente interino (habla en inglés): Felicito
a Belarus por haber sido elegido miembro del Consejo
de Administracion del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente.

La Asamblea ha concluido asi esta etapa del
examen del subtema e) del tema 111 del programa.

Tema 48 del programa (continuacion)

Aplicaciéon y seguimiento integrados y coordinados
de los resultados de las grandes conferencias y
cumbres de las Naciones Unidas en las esferas
econdomica y social y esferas conexas

Proyecto de resolucion (A/64/L.63/Rev.1%)

El Presidente interino (habla en inglés): Como
recordaran los miembros, la Asamblea General celebré
un debate sobre el tema 48 del programa, junto con los
temas del programa 114, 120 y 121, en su 47* sesion
plenaria, celebrada el 16 de noviembre de 2009, y
conjuntamente con el tema 114 del programa, en su
88 sesion plenaria, celebrada el 20 de mayo de 2010.
Como también recordaran los miembros, con arreglo a
los temas 48 y 114 del programa, la Asamblea aprobd
las resoluciones 64/184 y 64/291 en sus sesiones
plenarias 66 y 107%, celebradas el 21 de diciembre de
2009 y el 16 de julio de 2010, respectivamente, y la
decision 64/555 en su 82% sesion plenaria, celebrada el
15 de abril de 2010.

Tiene ahora la palabra el Representante del
Estado Plurinacional de Bolivia para que presente el
proyecto de resolucion A/64/L.63/Rev.1*.

Sr. Solén (Estado Plurinacional de Bolivia):
Permitaseme empezar la presentacion del proyecto de
resolucion A/64/L.63/Rev.1* recordando que los seres
humanos somos esencialmente agua. Alrededor de las
dos terceras partes de nuestro organismo estan
compuestas por agua; un 75% de nuestro cerebro esta
constituido por agua, y el agua es el principal vehiculo
de las transmisiones electroquimicas de nuestro
organismo. Nuestra sangre circula como un enjambre
de rios en nuestro cuerpo. El agua en la sangre ayuda a
transportar nutrientes y energia a nuestro organismo. El
agua también aleja de nuestras células los productos de
desecho para su excrecion. El agua ayuda a regular la
temperatura de nuestro cuerpo. La pérdida de un 20%
del agua del cuerpo puede causar la muerte. Es posible
sobrevivir varias semanas sin alimento, pero no es
posible sobrevivir mas que algunos dias sin agua. El
agua, sin duda alguna, es vida.

Por eso, hoy presentamos este historico proyecto
de resolucion a consideracion del plenario de la
Asamblea General. Los siguientes Estados son
patrocinadores del proyecto de resolucidon: Angola,
Antigua y Barbuda, Azerbaiyan, Bahrein, Bangladesh,
Benin, el Estado Plurinacional de Bolivia,
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Burkina Faso, Burundi, Republica Centroafricana,
Congo, Cuba, Dominica, Republica Dominicana,
Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fiji, Georgia, Guinea,
Haiti, Madagascar, Maldivas, Mali, Mauricio,
Nicaragua, Nigeria, Paraguay, San Vicente y las
Granadinas, Samoa, Santa Lucia, Arabia Saudita,
Serbia, Seychelles, Islas Salomén, Sri Lanka, Timor-
Leste, Tuvalu, Uruguay, Vanuatu, Republica
Bolivariana de Venezuela y Yemen.

El derecho a la salud fue originalmente
reconocido en 1946 por la Organizacion Mundial de la
Salud. En 1948, la Declaracion Universal de Derechos
Humanos declarod, entre otros, el derecho a la vida, el
derecho a la educacion y el derecho al trabajo. En
1966, se avanzo en el Pacto Internacional de Derechos
Economicos, Sociales y Culturales con el
reconocimiento, entre varios otros, del derecho a la
seguridad social y el derecho a un nivel de vida
adecuado, que incluye una alimentacién, un vestido y
una vivienda adecuados.

Sin embargo, el derecho humano al agua ha
seguido sin ser reconocido plenamente aunque existen
claras referencias en varios instrumentos
internacionales como la Convencion Internacional
sobre la Eliminaciéon de todas las Formas de
Discriminacion Racial, la Convencion sobre la
eliminacién de todas las formas de discriminacidn
contra la mujer, la Convencion sobre los Derechos del
Nifio y la Convenciéon sobre los derechos de las
personas con discapacidad.

Por eso, los patrocinadores presentamos este
proyecto de resoluciéon para que se reconozca el
derecho humano al agua y el saneamiento en momentos
en los cuales las enfermedades provocadas por la falta
de agua potable y saneamiento provocan mas muertes
que cualquiera de las guerras. Cada afio mas de 3,5
millones de personas mueren por enfermedades
transmitidas por agua contaminada. La diarrea es la
segunda causa mas importante de la muerte de nifios
menores de 5 afios. La falta de acceso al agua potable
mata mas nifios que el SIDA, la malaria y la viruela
juntos. A nivel mundial, aproximadamente una de cada
ocho personas no tiene agua potable. En sélo un dia
més de 200 millones de horas del tiempo de las
mujeres se consumen para recolectar y transportar agua
para sus hogares.

La situacion causada por la falta de saneamiento
es aun mucho peor porque afecta a 2.600 millones de
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personas, lo que equivale a un 40% de la poblacion
mundial. Segun el informe de la experta independiente
sobre el agua potable y el saneamiento, que ha sido un
importante aporte para este proyecto de resoluciéon y
que contribuird aiin més a su implementacion, cito:

“El saneamiento, mas que muchas otras
cuestiones de derechos humanos, evoca el
concepto de la dignidad humana; se deben

considerar la vulnerabilidad y la vergiienza que
tantas personas experimentan cada dia cuando,
una vez mas, se ven obligadas a defecar al aire
libre, en un cubo o una bolsa de plastico. Es lo
indigno de esta situacion lo que causa
vergiienza.” (A/HRC/12/24, parr. 55)

La gran mayoria de enfermedades en el mundo
son causadas por materia fecal. Se estima que el
saneamiento podria reducir en mas de un tercio las
muertes de nifios por diarrea. En todo momento, la
mitad de las camas de los hospitales de todo el mundo
estin  ocupadas por pacientes que padecen
enfermedades asociadas con la falta de acceso al agua
potable y el saneamiento.

Los derechos humanos no nacieron como
conceptos totalmente desarrollados; son fruto de una
construccion dada por la realidad y la experiencia. Por
ejemplo, los derechos humanos a la educacion y al
trabajo, que estdn en la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, se fueron construyendo vy
precisando en el tiempo con el Pacto Internacional de
Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales y otros
instrumentos internacionales. Lo mismo ocurrira con el
derecho humano al agua y el saneamiento.

Por eso, saludamos y alentamos, en el parrafo 3
del proyecto de resolucion, a que la experta
independiente siga trabajando en todos los aspectos de
su mandato y presente a la Asamblea General las
principales dificultades relacionadas con la realizacion
del derecho humano al agua potable y el sanecamiento,
y el efecto de éstas en la consecucion de los Objetivos
de Desarrollo del Milenio.

La cumbre mundial sobre los Objetivos de
Desarrollo del Milenio estd muy proxima, y es
necesario dar una sefial muy clara al mundo de que el
agua potable y el saneamiento son un derecho humano,
y que vamos a hacer todo lo posible para avanzar en la
consecucion de esta meta para la cual apenas nos
quedan cinco afios.
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De alli, la importancia del parrafo 2 del proyecto
de resolucion, en el que se exhorta a los Estados y las
organizaciones internacionales a que proporcionen
recursos financieros y propicien el aumento de la
capacidad y la transferencia de tecnologia por medio de
la asistencia y la cooperacion internacionales, en
particular a los paises en desarrollo, a fin de
intensificar los esfuerzos por proporcionar a toda la
poblaciéon un acceso economico al agua potable y el
saneamiento.

Toda resolucion tiene un corazon, y el corazéon de
este proyecto de resolucidon esta en su parrafo 1. A lo
largo de varias consultas informales hemos buscado
tener en cuenta las diferentes preocupaciones de los
Estados Miembros, dejando de lado las cuestiones que
no son propias de este proyecto de resolucion y
buscando siempre el equilibrio sin perder la esencia de
este proyecto de resolucion.

El derecho al agua potable y el saneamiento es un
derecho humano esencial para el disfrute pleno de la
vida. El agua potable y el saneamiento no son
solamente elementos o componentes de otros derechos,
como el derecho a un nivel de vida adecuado. Los
derecho al agua potable y al saneamiento son derechos
independientes que, como tales, deben ser reconocidos.
No es suficiente exhortar a los Estados a que cumplan
con sus obligaciones de derechos humanos relativas al
acceso al agua potable y el saneamiento. Es necesario
convocar a los Estados a promover y proteger el
derecho humano al agua potable y el saneamiento.

Nuevamente, siguiendo el camino transparente de
buscar siempre un amplio entendimiento y sin que se
pierda la perspectiva sobre la esencia misma de este
proyecto de resolucion, en nombre de los
patrocinadores, queremos proponer una enmienda oral
del parrafo 1 para reemplazar el término “declara” por
la expresion “reconoce”.

Antes de que la Asamblea pase a considerar este
proyecto de resolucion, quiero traer a la mente de todas
las delegaciones que, segun el informe de 2009 de la
Organizacion Mundial de la Salud y el UNICEF,
titulado “Diarrea: Por qué los nifios siguen muriendo y
qué se puede hacer”, cada dia 24.000 nifios mueren en
los paises en desarrollo por causas que se pueden
prevenir, como la diarrea, producto de agua
contaminada. Esto significa que muere un nifio cada
tres segundos y medio. Uno, dos, tres. Como dicen en
mi pueblo, ahora es cuando.

El Presidente (habla en inglés): Procederemos
ahora a examinar el proyecto de resolucion
A/64/L.63/Rev.1*. Antes de dar la palabra a los
oradores en explicacion de voto antes de la votacion,
quisiera recordar a las delegaciones que las
explicaciones de voto se limitaran 10 minutos y que las
delegaciones deberan formularlas desde sus asientos.

Sr. Wittig (Alemania) (habla en inglés):
Alrededor de 884 millones de personas en todo el
mundo carecen de agua potable segura, y mas de 2,6
millones de personas no tienen acceso a un
saneamiento basico. Todos los afios, cerca de dos
millones de personas mueren por enfermedades
causadas por agua no apta para el consumo y un
saneamiento inadecuado. La mayoria de ellos son nifios
pequenos.

Alemania estd comprometida con la realizacion
de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, incluido el
de reducir a la mitad para 2015 el porcentaje de
personas sin un acceso sostenible al agua potable y el
saneamiento. Alemania es uno de los principales
partidarios del derecho al acceso al agua potable y el
saneamiento. Consideramos que el acceso al agua
potable y el saneamiento es un componente del derecho
a unas condiciones de vida adecuadas, tal como se
reconoce en el articulo 11 del Pacto Internacional de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, junto con
los alimentos, la vivienda y otros. Esa es la razon por
la que, junto con Espafia, adoptamos la iniciativa de
establecer el mandato de un experto independiente
sobre las obligaciones de derechos humanos
relacionados con el acceso al agua potable y el
saneamiento en el Consejo de Derechos Humanos en
Ginebra. Esa es la razon por la que hoy votaremos a
favor.

Lamentamos que no se haya podido alcanzar el
consenso sobre este texto y que se haya pedido una
votacion, lo que introduce un elemento de division
sobre una cuestion muy importante. Algunos Estados
Miembros también han expresado su preocupacion por
el posible efecto del proyecto de resolucion en el
proceso de Ginebra. No compartimos esa opinidn, sino
que, mas bien, consideramos que el proyecto de
resoluciéon es un complemento del importante proceso
sobre el agua y el saneamiento en curso en Ginebra.

El texto del proyecto de resoluciéon que tenemos
ante nosotros es un texto de avenencia. Habriamos
estado agradecidos si en el proyecto de resolucion se
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hubieran tenido en cuenta mas propuestas formuladas
por la Uniéon Europea durante las negociaciones.
Habriamos apreciado un mensaje mas claro sobre la
responsabilidad primordial de los Estados de asegurar
la realizacion de los derechos humanos para todos los
que viven bajo su jurisdiccion, complementada, en
caso necesario, por el apoyo externo de la region o de
otras partes del mundo.

No obstante, el proyecto de resolucion contiene
un importante reconocimiento del proceso sobre el
agua y el saneamiento en curso en el Consejo de
Derechos Humanos en Ginebra y de la labor de la
experta independiente en particular. En el proyecto de
resoluciéon se la alienta a seguir trabajando para
cumplir su mandato de aclarar el contenido de las
obligaciones de derechos humanos relacionadas con el
acceso al agua potable y el saneamiento.

También acogemos positivamente la flexibilidad
de Bolivia, como el principal patrocinador, para
responder a las preocupaciones de algunos Estados
Miembros, incluida Alemania, con respecto al
parrafo 1.

Para concluir, Alemania invita a las delegaciones
a que sigan apoyando activamente el proceso de
Ginebra y participando en él para comprender la plena
dimension de derechos humanos del acceso al agua
potable y el saneamiento y las obligaciones vinculadas
a la provision y la proteccion de ambos. Alemania se
compromete a proseguir este proceso de la manera
abierta, transparente ¢ inclusiva que ha caracterizado el
mandato desde su comienzo.

Sr. Oyarzun (Espafia): Espafia hubiera deseado
que las sugerencias y alternativas de texto expuestas
por la Union Europea, primero por Espafia como
Presidencia rotatoria de la Union Europea vy,
posteriormente, por la actual Presidencia belga,
hubieran sido tenidas en cuenta por la delegacion de
Bolivia. En ese sentido, Espafia lamenta que, en primer
lugar, casi ninguna de estas sugerencias haya sido
incluida en el texto final del proyecto de resolucion y
que, previsiblemente, no se consiga una aprobacion por
consenso de este proyecto de resolucion. El consenso
resulta esencial para la garantia efectiva de cualquier
iniciativa que las Naciones Unidas lleven a cabo en
materia de derechos humanos.

En particular, quisiera referirme ahora al
parrafo 1 del proyecto de resolucion. Espafia, en este
caso, se felicita por la enmienda oral presentada por
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Bolivia, que reemplaza la version anterior en la que
decia “declara” por “reconoce”. Esta enmienda
introducida por Bolivia, que mucho agradecemos,
permite una mejor vinculacién de este proyecto de
resolucidon con el trabajo de la experta independiente,
cuyo objetivo final es concluir que existe este derecho,
y le dota de contenido.

En todo caso, [Espafia desea explicar
expresamente la interpretacion del contenido del
parrafo 1. Para Espaiia, al igual que para Alemania, el
agua y el saneamiento son dos componentes del
derecho a un nivel de vida adecuado, reconocido en el
articulo 11 del Pacto Internacional de Derechos
Economicos, Sociales y Culturales. En este sentido, mi
delegacion apoya firmemente el contenido de la
Observacion General num. 15 del Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales y el informe
presentado por la experta independiente, Sra. De
Albuquerque, sobre esta materia al Consejo de
Derechos Humanos el pasado mes de septiembre
de 2009, relativo a las obligaciones de derechos
humanos relacionadas con el acceso al saneamiento
(A/HRC/12/24).

Espafia lamenta, en particular, que la propuesta
de incluir un parrafo 1 bis que recogiera expresamente
el trabajo de la experta independiente sobre esta
materia no haya sido tomada en consideracion.

En atencion al parrafo 2, Espafia desearia aclarar
que el lenguaje de este parrafo crea abierta confusion
al no seiialar, tal y como se hace en el sexto parrafo del
preambulo, que la responsabilidad de promocion y
proteccion de todos los derechos humanos recae en los
propios Estados.

A pesar de ello, Espafia reconoce el importante
papel que la asistencia técnica y la cooperacion para el
desarrollo tienen a la hora de ayudar a los paises en
vias de desarrollo a mejorar el acceso al agua potable y
el saneamiento de sus poblaciones. Cabe recordar que
Espafia cuenta, en la Agencia Espafiola de Cooperacion
Internacional del Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion, con un fondo para Latinoamérica sobre
agua y saneamiento, del que precisamente Bolivia es su
segundo principal beneficiario.

Dicho lo anterior, la delegacion de Espaiia
quisiera anunciar que votard a favor del proyecto de
resolucion.
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Sra. Horvath Fekszi (Hungria) (habla en
inglés): Hungria concede gran importancia al acceso al
agua potable y el saneamiento, lo que se relaciona
estrechamente con la realizacion de derechos
fundamentales como el derecho a la vida y a la
dignidad humana. Consideramos que el acceso al agua
potable y el saneamiento es un componente del derecho
a un nivel de vida adecuado. Esos son los principales
motivos por los que votaremos a favor del proyecto de
resolucién, a pesar de las preocupaciones que tenemos
en cuanto al texto y a la manera en que se negocio.

Deseo hacer hincapié¢ en que Hungria respalda el
mandato de la experta independiente sobre la cuestion
de las obligaciones de derechos humanos relacionadas
con el acceso al agua potable y el saneamiento, que el
Consejo de Derechos Humanos establecié en marzo de
2008. Estamos convencidos de que el proceso iniciado
en Ginebra por dos Estados miembros de la Unidon
Europea deberia ser el proceso en el que se esclarezca
el contenido de las obligaciones de derechos humanos
relacionadas con el acceso al agua potable y el
saneamiento. Estamos decididos a respaldar los
esfuerzos de la experta independiente.

Por los motivos antes mencionados,
consideramos lamentable que la Asamblea General
declare el derecho humano al agua y el saneamiento,
puesto que, a nuestro juicio, en el proyecto de
resolucion que tenemos ante nosotros se prejuzga el
resultado del proceso de Ginebra. Si este proyecto de
resolucion se aprobara por consenso, se cumplirian
mejor los objetivos generales del proceso de Ginebra.
Estariamos agradecidos también si se hubieran tenido
en cuenta de manera mas positiva las propuestas
formuladas por las delegaciones interesadas, incluidas
las de la Union Europea. Lamentamos que el texto
actual provoque divisiones entre los Estados
Miembros, a pesar de que todos somos conscientes de
la importancia del acceso al agua potable y el
saneamiento. Estamos convencidos de que podria
haberse mejorado aun maés este texto y de que podria
haber sido objeto de consenso.

Antes de concluir, permitaseme reiterar la
funcion importante del proceso de Ginebra y alentar a
todos los Estados Miembros a que participen en ¢l de
manera activa y constructiva.

Sr. Sammis (Estados Unidos de América) (habla
en inglés): Los Estados Unidos estan profundamente
comprometidos a hallar soluciones para los problemas

del agua de nuestro mundo. Respaldamos el objetivo
del acceso universal al agua potable. Las cuestiones del
agua y el saneamiento también recibiran gran atencion
en la cumbre sobre los Objetivos de Desarrollo del
Milenio que se celebrara en septiembre. Los Estados
Unidos se comprometen a trabajar con sus asociados
para el desarrollo para aprovechar los progresos que ya
han alcanzado en esos ambitos como parte de sus
estrategias nacionales de desarrollo.

El agua es indispensable para toda vida en la
Tierra. Por consiguiente, el suministro de agua potable
y asequible promueve la realizacion de determinados
derechos humanos, y ya hay obligaciones de derechos
humanos relacionadas con el acceso al agua potable y
el saneamiento.

Los Estados Unidos apoyan la labor de la experta
independiente del Consejo de Derechos Humanos sobre
la cuestion de las obligaciones de derechos humanos
relacionadas con el acceso al agua potable y el
saneamiento. De hecho, en Ginebra en septiembre
pasado, nos sumamos a los patrocinadores de la
resolucién 12/8 del Consejo de Derechos Humanos,
sobre los derechos humanos y el acceso al agua potable
y el saneamiento. Esperamos con interés recibir el
proximo informe de la experta independiente.
Esperamos también que se adopte un enfoque mas
inclusivo, ponderado y deliberativo de estas cuestiones
importantes en Ginebra del que hemos visto,
lamentablemente, en Nueva York en cuanto al proyecto
de resolucion A/64/L.63/Rev.1*.

Permitaseme agregar que esas preocupaciones no
han disminuido por el hecho de que esta mafiana se
haya hecho una revision oral de lo que, el principal
patrocinador consideré el parrafo fundamental de la
parte dispositiva del proyecto de resolucién. Ello,
reitero, es una imposiciéon a todos nosotros que no
hemos tenido suficiente tiempo para examinar
realmente sus consecuencias. Considero que hubiera
sido mucho mejor, en tales circunstancias, no presentar
este proyecto de resolucion para someterlo a votacion
hoy.

Los Estados Unidos esperaban negociar y, en
ultima instancia, sumarse al consenso sobre un texto
que defendiera y respaldara el proceso internacional en
curso en el Consejo de Derechos Humanos. En lugar de
ello, tenemos aqui un proyecto de resoluciéon que no
goza del apoyo undnime de los Estados Miembros y
que incluso podria socavar la labor que se realiza en
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Ginebra. En este proyecto de resolucion se describe el
derecho al agua y el saneamiento de una manera que no
refleja el derecho internacional vigente, puesto que no
hay derecho al agua y el saneamiento en el sentido
juridico internacional que se describe en el proyecto de
resolucion.

Los Estados Unidos lamentan que este proyecto
de resolucién nos desvie de los serios esfuerzos
internacionales que se realizan para promover una
mayor coordinaciéon y cooperacion en cuanto a las
cuestiones del agua y el saneamiento. El proyecto de
resolucidn tiene por objetivo adoptar el método mas
rapido para realizar el serio trabajo de formular,
articular y defender derechos universales. No se
redactd de una manera transparente ni inclusiva, y
todavia no se han examinado de manera cuidadosa y
plena ni en este 6rgano ni en Ginebra las consecuencias
juridicas de un derecho declarado al agua.

Por esos motivos, los Estados Unidos han pedido
que se someta a votacion este proyecto de resolucion y
se abstendran en la votacion.

Sra. Dunlop (Brasil) (habla en ingles): El Brasil
reconoce el derecho humano al agua y el saneamiento
como un derecho que esta intrinsecamente relacionado
con el logro de los derechos a la vida, la integridad
fisica, la salud, la alimentacion y la vivienda adecuada.
Es responsabilidad de los Estados garantizar esos
derechos a sus ciudadanos. Consideramos que el
derecho humano al agua y el saneamiento se
corresponde con el principio del derecho soberano de
los Estados de utilizar sus propios recursos hidricos, tal
como se refleja en la Declaracion de Rio sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo, de 1992.

El Brasil ha elaborado proyectos de cooperacion
técnica dirigidos a promover el acceso al agua en los
paises donde los recursos hidricos son escasos,
centrandose en particular en las comunidades de bajos
ingresos. El Brasil apoya los esfuerzos de Catarina de
Albuquerque, experta independiente sobre la cuestion
de las obligaciones de derechos humanos relacionadas
con el acceso al agua potable y el sanecamiento,
dirigidos a esclarecer el caracter y el contenido de las
obligaciones relacionadas con el derecho al agua y el
saneamiento.

Deseamos recordar que los drganos creados en
virtud de tratados o sin tratados del sistema de los
derechos humanos de las Naciones Unidas tienen su
sede en Ginebra. Por ese motivo, el Consejo de
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Derechos Humanos es el foro adecuado para el examen
de este tema de manera mas objetiva y mejor
informada. Sin embargo, hoy el Brasil apoyara el
proyecto de resolucion A/64/L.63/Rev.1*.

Sr. Sen (Turquia) (habla en inglés): Mi
delegacion desea explicar su voto antes de que se
someta a votacion el proyecto de resolucion
A/64/L.63/Rev.1*. El 28 de marzo de 2008, el Consejo
de Derechos Humanos aprobd por consenso su
resolucion 7/22, titulada “Los derechos humanos y el
acceso al agua potable y el saneamiento”, en la que el
Consejo estableci6 el mandato de la experta
independiente sobre la cuestion de las obligaciones de
derechos humanos relacionadas con el acceso al agua
potable y el sanecamiento. El 1 de octubre de 2009, el
Consejo aprobd por consenso una segunda resolucion,
la resoluciéon 12/8 del Consejo de Derechos Humanos,
sobre el mismo tema. La experta independiente ha
trabajado con respecto a la cuestion de las obligaciones
de derechos humanos de los Estados relacionadas con
el acceso al agua potable y el saneamiento. El Consejo
de Derechos Humanos esta examinando la cuestion, y
hay un proceso en curso. Por consiguiente, se deberia
haber permitido a ese Consejo seguir trabajando sobre
esta cuestion importante pero a la vez compleja.

El proyecto de resolucion que tenemos ante
nosotros prejuzga el resultado de la labor en curso del
Consejo e impide que éste siga deliberando al respecto.

Habida cuenta de lo que he dicho, Turquia se
abstendra en la votacién del proyecto de resolucidon
A/64/L.63/Rev.1*, titulado “El derecho humano al
agua y el saneamiento”.

El Presidente interino (habla en ingles): Hemos
escuchado al ultimo orador en explicacion de voto
antes de la votacion.

La Asamblea adoptara ahora una decision sobre
el proyecto de resolucion A/64/L.63/Rev.1*, titulado
“El derecho humano al agua y el saneamiento”, en su
forma oralmente revisada. Se ha solicitado votacion
registrada.

Se procede a votacion registrada.

Votos a favor:
Afganistan, Argelia, Andorra, Angola, Antigua y
Barbuda, Argentina, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarus, Bélgica,
Benin, Bhutan, Bolivia (Estado Plurinacional de),
Brasil, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
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Burundi, Camboya, Cabo Verde, Republica
Centroafricana, Chile, China, Colombia,
Comoras, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire,
Cuba, Republica Popular Democratica de Corea,
Reptblica Democratica del Congo, Djibouti,
Dominica, Republica Dominicana, Ecuador,
Egipto, El Salvador, Guinea Ecuatorial, Eritrea,
Finlandia, Francia, Gabdn, Georgia, Alemania,
Ghana, Granada, Guatemala, Haiti, Honduras,
Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Iraq, Italia, Jamaica, Jordania,
Kuwait, Kirguistan, Republica Democratica
Popular Lao, Libano, Liberia, Jamahiriya Arabe
Libia, Liechtenstein, Madagascar, Malasia,
Maldivas, Mali, Mauricio, México, Mobnaco,
Mongolia, Montenegro, Marruecos, Myanmar,
Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega,
Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Peru,
Portugal, Qatar, Federacion de Rusia, Santa
Lucia, San Vicente y las Granadinas, Samoa, San
Marino, Arabia Saudita, Senegal, Serbia,
Seychelles, Singapur, Eslovenia, Islas Salomon,
Somalia, Sudafrica, Espafa, Sri Lanka, Sudan,
Suiza, Republica Arabe Siria, Tayikistan,
Tailandia, ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Timor-Leste, Togo, Tunez, Tuvalu, Emiratos
Arabes Unidos, Uruguay, Vanuatu, Venezuela
(Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen,
Zimbabwe.

Votos en contra:

Ninguno.

Abstenciones:
Armenia, Australia, Austria, Bosnia 'y
Herzegovina, Botswana, Bulgaria, Canada,
Croacia, Chipre, Republica Checa, Dinamarca,
Estonia, Etiopia, Grecia, Guyana, Islandia,

Irlanda, Israel, Japon, Kazajstan, Kenya, Letonia,
Lesotho, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises
Bajos, Nueva Zelandia, Polonia, Reptublica de
Corea, Republica de Moldova, Rumania,
Eslovaquia, Suecia, Trinidad y Tabago, Turquia,
Ucrania, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Republica Unida de Tanzania, Estados
Unidos de América, Zambia.

Por 122 votos contra ninguno y 41 abstenciones,
queda aprobado el proyecto de resolucion
A/64/L.63/Rev.1* —en su forma oralmente
revisada (resolucion 64/292).
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[Posteriormente, las delegaciones de Belice y de
Filipinas informaron a la Secretaria de que
habian tenido la intencion de votar a favor; la
delegacion de Albania informo a la Secretaria de
que habia tenido la intencion de abstenerse.]

El Presidente interino (iabla en inglés): Antes
de dar la palabra a los oradores que deseen hablar en
explicacion de voto con respecto a la resolucion que
acabamos de aprobar, deseo recordar a las delegaciones
que las explicaciones de voto se limitaran a 10 minutos
y que las delegaciones deberan formularlas desde sus
asientos.

Sra. Bianchi (Argentina): La Argentina apoya el
desarrollo progresivo del derecho internacional de los
derechos humanos, teniendo en consideracion que los
principales tratados internacionales de derechos
humanos, tanto en materia de derechos civiles y
politicos como econdémicos sociales y culturales, han
pasado a constituir uno de los pilares fundamentales
del ordenamiento juridico argentino, a partir de su
rango constitucional desde la reforma de la
Constitucion nacional en 1994. En este contexto, la
importancia de contar con agua potable y servicios
basicos de saneamiento para proteger la salud humana
y el medio ambiente ha sido reconocida en varios
documentos internacionales que han contado con el
apoyo de la Argentina.

Del mismo modo, la Argentina entiende que es
una de las responsabilidades principales de los Estados
asegurar a sus habitantes el derecho al agua como una
de las condiciones fundamentales para garantizar el
derecho a la vida y para asegurar un nivel de vida
adecuado. En consecuencia con esa posicion, la
Argentina vot6 a favor de la resolucion 64/292. No
obstante ello, la Argentina sostiene que el derecho
humano al agua y el saneamiento es un derecho
humano que cada Estado debe asegurar a los
individuos sujetos a su jurisdiccion y no con respecto a
otros Estados.

Sr. Levold (Noruega) (habla en inglés): Noruega
asigna alta prioridad al derecho al agua y el
saneamiento, y votamos a favor de la resolucion
64/292. En el Comentario General Num. 15 (2002),
sobre el Pacto Internacional de Derechos Econdémicos,
Sociales y Culturales, se afirma que velar por que
todos tengan acceso a un saneamiento adecuado no
so6lo es fundamental para los derechos humanos, sino
que es uno de los principales mecanismos para proteger
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la calidad del suministro y los recursos de agua
potable. Ademas, en el Pacto Internacional de
Derechos Economicos, Sociales y Culturales se explica
que las medidas para prevenir, tratar y controlar las
enfermedades vinculadas al agua, en particular
garantizar el acceso a un saneamiento adecuado es
parte de las obligaciones basicas contraidas con arreglo
al derecho al agua.

Noruega considera que el derecho al agua y el
saneamiento es uno de los derechos fundamentales ya
reconocidos en las normas de derechos humanos
vigentes, como el derecho al mas alto nivel de salud
fisica y mental, el derecho a un nivel de vida adecuado
y el derecho a la vida. Sin embargo, Noruega lamenta
que no fuera posible lograr el consenso sobre la
resolucién 64/292 y que esta resolucion haya creado
divisiones. No obstante, abrigamos la esperanza de que
esta situaciéon no tenga un efecto negativo para el
proceso sobre la cuestion en el Consejo de Derechos
Humanos en Ginebra ni para la labor futura del Relator
Especial.

Sr. Rosenthal (Guatemala): Guatemala agradece
los esfuerzos realizados por la delegacion del Estado
Plurinacional de Bolivia y los demas patrocinadores de
la resolucion 64/292, asi como la flexibilidad mostrada,
incluso en el ultimo momento, para arribar a un texto
aceptable para la mayoria de los paises. Desde luego,
Guatemala habria preferido que esta resolucion hubiera
sido aprobada por consenso, pero optamos por votar a
favor porque si coincidimos con la esencia de la
misma, aunque no con todo su contenido puntual.

Al mismo tiempo, nuestro voto a favor se hace en
el entendido de que el reconocimiento del derecho al
agua potable y al saneamiento se hace de conformidad
con la legislacion nacional vigente, que tiene por
objeto garantizar la efectiva gestion y gobernanza de
las aguas como bienes y servicios hidricos. Ello tiene
por objeto contribuir al mantenimiento de los procesos
ecologicos esenciales, el acceso a un ambiente sano y
seguro, el crecimiento econdmico, el cumplimiento de
los Objetivos de Desarrollo del Milenio y la mejora de
la calidad de vida para la presente generacion y las
futuras generaciones de la poblacién asentada en el
territorio nacional. Asimismo, Guatemala entiende que
la aprobacion de esta resolucidén no genera ningan tipo
de derecho u obligacion exigible a nivel internacional o
entre Estados.
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Sr. Edrees (Egipto) (habla en inglés): Intervengo
para explicar mi voto sobre la resolucién 64/292,
titulada “El derecho humano al agua y el sanecamiento”,
que acaba de aprobarse en su forma oralmente
revisada.

Egipto considera que todos los derechos humanos
son universales, indivisibles, interdependientes y estan
relacionados entre si, y que deben tratarse en todo el
mundo de manera justa y equitativa, en pie de igualdad
y con el mismo hincapié. Teniendo esto en cuenta,
Egipto voto a favor del proyecto de resolucién, que se
centra en el derecho al acceso al agua potable y el
saneamiento, en el entendido de que ello no establece
nuevos derechos ni subcategorias de derechos humanos
distintos de los ya consagrados en los instrumentos de
derechos humanos acordados internacionalmente.

Egipto reconoce la dedicacion del Estado
Plurinacional de Bolivia a esta noble causa, y celebra
los esfuerzos de los patrocinadores para tener en cuenta
nuestras principales preocupaciones. Celebramos,
ademads, el hecho de que en las disposiciones de la
resolucidén se aborde exclusivamente esta importante
cuestion, a pesar de que el titulo sea mas corto.
Sinceramente, esperdbamos que los patrocinadores lo
racionalizarian para reflejar el interés en el derecho al

acceso al agua potable y el saneamiento, de
conformidad con las disposiciones de la propia
resolucion.

Egipto considera que todos los Estados tienen la
obligacion de garantizar el pleno goce de este derecho
humano fundamental a todos sus ciudadanos, lo que
reafirma la necesidad de concentrarse en las
perspectivas locales y nacionales al examinar esta
cuestion. Sin duda, esto depende de las capacidades
diferentes de los Estados y, por consiguiente, no se
prevé en muchos casos que se logre de la noche a la
mafiana o sin la cooperacion internacional necesaria
para apoyar los esfuerzos encaminados a proporcionar
agua potable y asequible y saneamiento para todos, en
especial en los paises en desarrollo.

Reconocemos la necesidad, que pusieron de
relieve muchas delegaciones durante las negociaciones,
de dejar de lado las cuestiones controvertidas sobre el
derecho relativo a los cursos de agua internacionales y
las aguas transfronterizas. Egipto lamenta el hecho de
que la resolucidon sobre este importante tema haya
tenido que someterse a votacidén, y es consciente de
que algunos aspectos de las obligaciones en materia de
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derechos humanos relacionados con el acceso al agua
potable y el saneamiento tienen que estudiarse mas a
fondo, como se sefiala en el informe del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos sobre el alcance y el contenido de
las obligaciones pertinentes de derechos humanos
relacionadas con el acceso equitativo al agua potable y
el saneamiento, con arreglo a los instrumentos
internacionales de derechos humanos (A/HRC/6/3).

No obstante, confiamos en que mediante la
resolucidn se pongan de relieve estas cuestiones y se dé
mas impulso a los esfuerzos en curso en Ginebra para
resolverlas, a fin de lograr un consenso en un futuro
cercano.

Sra. Cavanagh (Nueva Zelandia) (habla en
inglés): Nueva Zelandia aprovecha la ocasién para
explicar su abstencion en la votacion de la resolucion
64/292.

Nueva Zelandia valora plenamente la importancia
del agua potable y el saneamiento para el desarrollo y
la consecucion de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio. Reconocemos que el agua potable y el
saneamiento son fundamentales para una buena salud.
Deseamos ver progresos en este ambito. Sin embargo,
nos preocupa que la resolucion se haya presentado
antes de que Nueva Zelandia y otros paises hubiesen
tenido la debida oportunidad de examinar plenamente
sus consecuencias tanto desde el punto de vista de
nuestras obligaciones internas como internacionales.

Respaldamos la labor que realiza el Consejo de
Derechos Humanos, en particular la experta
independiente, para esclarecer el contenido de las
obligaciones en materia de derechos humanos
relacionadas con el acceso al agua potable y el
saneamiento. Nueva Zelandia considera que la labor de
la experta independiente plantea cuestiones que exigen
un examen mas exhaustivo por los Estados.

Sr. Errazuriz (Chile): La delegacion de Chile ha
sumado su voto a la aprobacién de la resolucion
64/292, presentada por la delegacion del Estado
Plurinacional de Bolivia, por cuanto reconocemos la
importancia del tema del agua potable y el saneamiento
para la dignidad de las personas, e igualmente, porque
consideramos que el proposito de esta resolucion es dar
impulso al cumplimiento de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio respecto del agua y el
saneamiento.
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En este marco, entendemos que la resolucion en
comento no determina ni prejuzga la forma en que los
Estados decidan administrar el agua y el saneamiento,
materia que se regula de conformidad con el
ordenamiento juridico interno de los Estados.
Asimismo, interpretamos este reconocimiento del
derecho al agua potable y el saneamiento estrictamente
como un esfuerzo para promover el acceso a dicho
recurso vital, siempre sujeto a la legalidad interna de
cada Estado.

Sr. Goledzinowski (Australia) (habla en inglés):
El acceso al agua y el saneamiento es fundamental para
la realizacion de una serie de derechos humanos. A
escala mundial, alrededor de las dos terceras partes de
las personas que no tienen un acceso fiable al agua
potable viven en la region de Asia y el Pacifico y, de
los 3.800 millones de habitantes de nuestra region, mas
de la mitad no tiene acceso al saneamiento. Australia
también reconoce que el acceso al agua y el
saneamiento reviste una importancia decisiva para
lograr los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Por
ello, en los ultimos dos afios Australia aumenté su
asistencia para el desarrollo en la esfera de los recursos
hidricos y el saneamiento en 300 millones de ddlares.

Agradecemos la  sinceridad del Estado
Plurinacional de Bolivia en su calidad de principal
patrocinador de la resolucion 64/292, y respetamos el
compromiso de Bolivia a este respecto. No obstante,
Australia tiene reservas en cuanto al proceso de
declarar nuevos derechos humanos mediante una
resolucién de la Asamblea General. Nos preocupa en
particular que la condicién y el caracter de estos
derechos sean inciertos, y la incertidumbre dificulta el
consenso. Naturalmente, cuando reconocemos nuevos
derechos humanos, el consenso es muy importante.

Australia respalda la labor de la experta
independiente sobre la cuestion relativa a las
obligaciones de derechos humanos relacionadas con el
acceso al agua potable y el saneamiento. Hemos
seguido con interés los progresos de la labor de la
experta independiente para esclarecer el contenido de
los derechos relacionados con el acceso al agua y el
saneamiento.

La resolucion 64/292 ha sido aprobada ahora,
pero nosotros habriamos preferido que se hubiera
permitido a la experta independiente finalizar su labor
antes de la presentacion de una resolucion, a fin de que
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la Asamblea General pudiera haber tenido plenamente
en cuenta su labor sobre esta cuestion.

Sra. Zamora (Costa Rica): Costa Rica ha
acompafiado a la mayoria de los Miembros de la
Organizacion con el voto a favor de la resolucion
64/292, pero quiere hacer constar los motivos de su
posicion y las reservas procedimentales que aln
mantiene.

En Costa Rica, el acceso al agua constituye un
derecho inalienable y asi ha sido garantizado por la
Sala Constitucional de la Corte Suprema de Justicia,
que también ha reconocido los avances internacionales
en la materia. Reiterada jurisprudencia constitucional
ha indicado:

“la Sala reconoce, como parte del derecho de la
Constitucion, un derecho fundamental al agua
potable, derivado de los derechos fundamentales
a la salud, la vida, el medio ambiente, la
alimentacién y la vivienda digna, entre otros, tal

como ha sido reconocido también en
instrumentos internacionales sobre derechos
humanos aplicables en Costa Rica.”

Para nuestro pais, todo Estado tiene la

responsabilidad primaria hacia sus habitantes de
garantizar el acceso al agua, segun el principio de
equidad y solidaridad social e intergeneracional. Por tal
motivo, Costa Rica respalda los trabajos sobre esta
tematica que se llevan a cabo en el seno del Consejo de
Derechos Humanos en Ginebra y, en particular, la labor
que la experta independiente realiza sobre la cuestion
de las obligaciones de derechos humanos relacionadas
con el acceso al agua y el saneamiento. Este proceso
busca establecer con mayor precision el contenido de
las obligaciones de derechos humanos, incluidas las
obligaciones de no discriminaciéon en relacion con el
acceso al agua potable y el saneamiento, precisamente
con el cometido final de reconocer el acceso al agua y
al saneamiento como derecho humano.

En ese sentido, a mi pais le hubiera gustado ver
mas claramente reflejado en el texto de la resolucion un
reconocimiento sobre el trabajo que aun hace falta
llevar a cabo para establecer los contenidos y el alcance
de ese derecho a nivel internacional. No obstante,
entendemos que, con la enmienda presentada, la
resolucién constituye un reconocimiento de la
Asamblea General de los avances juridicos que sobre
este derecho fundamental se han venido dando en
diferentes ambitos internacionales y nacionales.
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Costa Rica lamenta que este reconocimiento no
se haya podido dar por consenso. El tema que nos
ocupa es de suma importancia en momentos en que nos
aprestamos a revisar los Objetivos de Desarrollo del
Milenio. No es conveniente distraernos de nuestras
metas, sino mas bien dedicarnos a acelerar la
implementacion de los objetivos relativos al acceso al
agua y el saneamiento, y a llevar el proceso iniciado en
Ginebra a buen término.

Sr. Ntwaagae (Botswana) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Gracias por concederme el uso de la
palabra para explicar la posicion de mi delegacion con
respecto a la resolucion 64/292, que la Asamblea acaba
de aprobar.

Aunque reconocemos plenamente la importancia
del suministro de agua y la infraestructura de
saneamiento en el contexto de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, lamentamos no haber podido
apoyar la resolucion en su forma actual. Botswana
también lamenta que se haya tenido que someter a
votacion una resolucion tan vital, en lugar de aprobarse
por consenso. Mi delegacion esta firmemente
convencida de que deberia haberse dedicado tiempo
suficiente a las consultas y al proceso que se esta
llevando a cabo actualmente en Ginebra, bajo los
auspicios del Consejo de Derechos Humanos, a fin de
darle su pleno curso. También creemos que se hubieran
podido alcanzar los objetivos que la resolucion
persigue  mediante las numerosas iniciativas
multilaterales actualmente en curso, entre ellas el
Decenio Internacional para la Accidn, “El agua, fuente
de vida”.

En Botswana, el agua es un recurso natural
precioso. Nuestro pais tiene un clima semiarido, con
precipitaciones muy irregulares. Experimentamos
frecuentes sequias y altos niveles de evaporacion
debido a las temperaturas extremas. Para demostrar
hasta qué punto es importante el agua para nosotros,
basta con decir que nuestra moneda nacional se llama
“pula”, que significa literalmente “ojala que llueva”.
Esta es una expresion que también se utiliza como
forma de saludo nacional o para mostrar publicamente
aprobacion o consentimiento.

A lo largo de los afios, el suministro de agua en
Botswana ha sido una prioridad nacional absoluta. Ello
se refleja en las asignaciones presupuestarias,
sistematicamente altas, dedicadas al agua y al
saneamiento en los periodos sucesivos de nuestro plan
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de desarrollo nacional. Ese es el motivo por el cual mi
delegacion se ha abstenido en la votacion sobre esta
resolucion, por lo demaés vital.

Sra. Freedman (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte) (habla en inglés): El Reino Unido se
abstuvo hoy en la votacion de la resolucion 64/292 por
razones tanto de fondo como de procedimiento. Con
respecto al fondo, el Reino Unido no cree que existan
en estos momentos bases juridicas suficientes en el
derecho internacional para declarar o reconocer el agua
o el saneamiento como derechos humanos por si solos.
No se ha acordado ni el derecho al agua ni el derecho
al saneamiento en ningun tratado de derechos humanos
de las Naciones Unidas; ni tampoco hay pruebas de que
existan en el derecho internacional consuetudinario.

El Reino Unido esta firmemente convencido de
que el derecho al agua es un elemento del derecho de
toda persona a un nivel de vida adecuado. También
creemos que un saneamiento inadecuado tiene
consecuencias negativas en la proteccion de los
derechos humanos, como el derecho de toda persona al
disfrute del mas alto nivel posible de salud fisica y
mental.

Con respecto al procedimiento, nos decepciona
que esta resolucién trascienda y se adelante a la labor
en curso en el Consejo de Derechos Humanos en
Ginebra sobre este mismo tema. En su dia, apoyamos
la resolucion 7/22 del Consejo, en la que se establecid
el cargo de experto independiente sobre la cuestion de
las obligaciones de derechos humanos relacionadas con
el acceso al agua potable y el saneamiento, y la
resoluciéon 12/8 del Consejo sobre los derechos
humanos y el acceso al agua potable y el sanecamiento,
de octubre de 2009. Debido a la complejidad del tema
en cuestion, la labor en Ginebra ha ido avanzando de
forma cuidadosa y consensuada, por lo que resulta
inoportuno que la iniciativa de hoy se haya adelantado
a los resultados de esa labor.

El Reino Unido estd muy preocupado por las
consecuencias que el acceso inadecuado al agua y un
nivel deficiente de saneamiento tienen para el pleno
ejercicio de los derechos humanos. Ademas, el
saneamiento y el agua potable se encuentran en la base
de todos los aspectos del desarrollo humano vy
econémico. Se estima que, de mantenerse las
tendencias actuales, no se alcanzaran los Objetivos de
Desarrollo del Milenio en materia de saneamiento a
escala mundial hasta 2049. El Reino Unido considera
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que ello es sumamente grave. Consideramos de la
méxima prioridad el suministro de agua potable y
saneamiento a la poblaciéon mas pobre del mundo, en el
marco de la consecucion de los Objetivos de Desarrollo
del Milenio. Desde marzo de 2008, nuestros programas
bilaterales han facilitado el suministro de agua potable
a 2,7 millones de personas en Africa y a 3,1 millones
de personas en el Asia meridional, y han ayudado a que
1,8 millones de personas en Africa y 25,5 millones de
personas en el Asia meridional lograran acceso a
servicios basicos de saneamiento. También estamos
trabajando activamente, mediante nuestro apoyo a la
iniciativa de servicios de saneamiento y abastecimiento
de agua para todos, a fin de fortalecer la respuesta
mundial en el sector, reuniendo a gobiernos,
organismos multilaterales y la sociedad civil mundial.

Albergamos la gran esperanza de que, en la
Cumbre sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio
prevista para septiembre, se dé el impulso y se preste la
atencion que tanta falta hacen para acelerar el avance
en esta y otras metas relacionadas con los Objetivos de
Desarrollo del Milenio. Lamentamos unicamente que
no se haya alcanzado hoy un consenso sobre esta
iniciativa.

Sr. Suarez (Colombia): Colombia asigna especial
prioridad a la promocioén progresiva del acceso al agua
potable y a los servicios basicos de saneamiento.
Nuestra Constitucion y legislacion, asi como la
jurisprudencia nacional, han establecido importantes
marcos juridicos en relacion con la prestacion de estos
servicios. Colombia ha votado a favor de la resolucion
64/292, al considerar su espiritu y alcance como una
declaracion aspiracional de caracter politico que, por
su naturaleza no vinculante, no genera obligaciones
juridicas para los Estados distintas de las que han sido
establecidas en los instrumentos y tratados de derechos
humanos de los que cada pais es parte. En este sentido,
Colombia interpretara el alcance de esta resolucion
conforme a nuestro ordenamiento constitucional, las
obligaciones asumidas en los tratados de derechos
humanos ratificados por Colombia y la legislacion
nacional relacionada con los temas de la resolucion.

En relaciéon con lo anterior, mi delegacion se
permite expresar las siguientes consideraciones. En
primer lugar, Colombia deja constancia de que coincide
con aquellas delegaciones que han expresado su
preocupacion sobre los efectos que pudieran tener la
presentacion y la aprobacion en la Asamblea de una
resolucion general sobre un tema que viene siendo
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objeto de cuidadoso analisis y consideracion en el
Consejo de Derechos Humanos, en particular teniendo
en cuenta el importante nivel técnico, de experticia y
discusiéon  conceptual que ha caracterizado el
tratamiento del tema en ese organo especializado. Al
respecto, mi delegacion espera que los procesos que se
adelantan en el Consejo de Derechos Humanos
contintien de acuerdo con el enfoque técnico y juridico
que les debe caracterizar.

En segundo lugar, mi delegacion deja constancia
de su inconformidad con algunos aspectos del
proceso de consultas. En este proceso, Colombia
presentd —con caracter constructivo y teniendo en
cuenta razones juridicas soélidas— algunas propuestas
que no aparecen reflejadas en el texto final, a pesar de
no haber recibido oposicion por parte de otros Estados.
Mi pais no pudo conocer las razones por las que los
patrocinadores no  aceptaron esas  propuestas.
Lamentamos que la falta de mayores oportunidades
para debatir este tema tan importante haya llevado a la
aprobacion por votacion de esta resolucion, generando
un precedente inconveniente en asuntos relacionados
con tematicas de derechos humanos y con objetivos de
desarrollo internacionalmente acordados.

En cuanto al contenido de la resolucidn,
Colombia quiere hacer referencia al parrafo 1 de la
parte dispositiva. En este parrafo se observa que el
contenido presentado no identifica con claridad los
elementos basicos constitutivos de la nocion del
derecho al agua potable y el saneamiento. Por ejemplo,
en este articulo no se precisa el alcance del derecho al
agua potable y el saneamiento en temas como los usos
del agua, que abarca la definicion de sus caracteristicas
y las modalidades y/o beneficiarios de los servicios que
se entenderian cubiertos en este derecho. Tampoco se
hace referencia a aspectos del derecho que deberian
contar con proteccion inmediata, como la no
discriminacién en el acceso, y los aspectos que deben
promoverse de manera progresiva, como corresponde a
servicios publicos y derechos sociales diversos.

Por ende, reiteramos que los elementos y
caracteristicas del derecho al agua potable y el
saneamiento deberdn ser interpretados por cada Estado
conforme a las obligaciones establecidas en los
instrumentos de derechos humanos ratificados, los
distintos ordenamientos constitucionales, las
legislaciones nacionales y la jurisprudencia pertinente.
Adicionalmente, se observa que en el parrafo 1 se
define el derecho al agua y el saneamiento como un
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derecho “esencial para el pleno disfrute de la vida y de
todos los derechos humanos”. En este sentido,
Colombia interpreta que ha sido voluntad de la
Asamblea General reconocer el derecho al agua y al
saneamiento como un derecho derivado o en conexion
con otros derechos, pues en su definicioén se enfatiza su
caracter de componente esencial para la realizacion del
derecho a la vida y otros derechos.

En el caso de Colombia, nuestra Carta Politica no
se refiere expresamente al derecho al agua potable ni al
saneamiento. Sobre el particular, sin embargo, la linea
jurisprudencial ~ aplicada  por  nuestra  Corte
Constitucional en casos especificos indica que el
derecho al agua solo tiene el caracter de fundamental
cuando estd destinada al consumo humano en conexion
con la realizacion del derecho a la vida en condiciones
dignas y el derecho a la salud. La misma Corte ha
indicado que la proteccion del derecho al agua potable
no procede cuando esta destinada a otras actividades de
las que no dependen la vida, la salud o la salubridad de
las personas. En tales sentencias, la Corte ha precisado
los casos en los que procede la tutela para exigir de las
autoridades publicas y de los particulares la adecuada,
eficiente y oportuna prestacion de servicios publicos de
acueducto y alcantarillado.

Colombia entiende que la provision de agua
potable y servicios de saneamiento ambiental hacen
parte de los servicios inherentes a la finalidad social
del Estado. De acuerdo con nuestro ordenamiento, es
deber del Estado asegurar la prestacion eficiente de los
servicios publicos a todos los habitantes del territorio
nacional, teniendo en cuenta que tales servicios
publicos estan sometidos al régimen juridico que fija la
ley y pueden ser prestados por el Estado directa o
indirectamente, por comunidades organizadas o por
particulares. En todo caso, el Estado mantiene la

regulacion, el control y la vigilancia de dichos
servicios.
Presentadas estas constancias, mi delegacion

desea agradecer a la delegacion de Bolivia la iniciativa
que ha tenido al traer este tema a la discusion de la
Asamblea General.

Sr. Gonnet (Francia) (habla en francés): Francia
lamenta que la Asamblea General no haya podido
aprobar por consenso la resolucion 64/292; sobre el
derecho fundamental al agua y el saneamiento.
Acogemos con satisfaccion los avances logrados
durante el proceso de aprobacion de este texto, que
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reconoce el derecho de acceso al agua potable y el
saneamiento como un derecho universal. Esperamos
que prosiga la labor realizada por el Consejo de
Derechos Humanos en Ginebra, para lograr el pleno
ejercicio de este derecho.

Francia exhorta a la comunidad internacional a
aunar sus esfuerzos con respecto a esta cuestion
durante el examen en curso de la consecucion de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio, sobre todo en la
Cumbre prevista para septiembre, y en el marco de la
preparacion del Sexto Foro Mundial del Agua, que se
celebrara en marzo de 2012 en Marsella.

Sra. Fujimoto (Japon) (habla en ingles): El
Japon aprecia la iniciativa emprendida por el Gobierno
de Bolivia, pero lamenta que se reconociera mediante
votacion el derecho al agua potable y el saneamiento.
El Japon sabe que esta es una cuestion sumamente
importante: desde el decenio de 1990, el Japon ha sido
el mayor donante mundial en el sector del agua y el
saneamiento. El Japon sabe también que el Consejo de
Derechos Humanos estudia esta cuestion desde el afio
2006, ya que ha participado activamente en los debates
celebrados en el seno de dicho 6rgano. Ademas, el
Japoén fue uno de los patrocinadores de la resolucion
del Consejo de Derechos Humanos sobre los derechos
humanos y el acceso al agua potable y el sanecamiento.

Sin embargo, mi delegaciéon cree que una
cuestion de tal importancia deberia haberse resuelto
por consenso, y no por votacion. Por ello, el Japon
lamenta profundamente que no se haya celebrado un
debate exhaustivo sobre este derecho, a fin de alcanzar
el consenso antes de adoptar una decision. Ese es el
motivo por el cual el Japoén se ha abstenido en la
votacion de la resolucion 64/292.

Mi delegacién seguira participando en este
debate, tanto en Ginebra como en Nueva York, a fin de
lograr el consenso, y seguira apoyando la labor de la
experta independiente sobre la cuestion de las
obligaciones de derechos humanos relacionadas con el
acceso al agua potable y el saneamiento. De esta y
otras formas, mi Gobierno no escatimara esfuerzos
para alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milenio,
incluidas las metas relativas al agua y el saneamiento,
en los paises necesitados.

Sr. Lukiyantsev (Federacion de Rusia) (habla en
ruso): La delegacion de la Federacion de Rusia votd a
favor de la resolucion 64/292, preparada por la
delegacion del Estado Plurinacional de Bolivia y otras
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delegaciones, sobre el derecho humano al agua y el
saneamiento. Creemos que este documento plantea
problemas importantes, en particular en vista de la
cumbre sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio
que se celebrard en septiembre. Lo consideramos un
complemento de los debates en curso en Ginebra. Al
mismo tiempo, sefialamos las deficiencias de la
redaccion del concepto de este derecho e instamos a
otros Estados a que, independientemente de la postura
que hayan adoptado hoy, sigan participando en los
debates sobre este tema.

Sr. Gutiérrez (Peru): Con relacion a la
resolucion 64/292 sobre el derecho humano al agua y
el saneamiento, que venimos de aprobar, mi pais quiere
sefialar lo siguiente. El Pert ha votado a favor en el
entendido de que la garantia de la vigencia de este
derecho esta sujeta a la existencia de un ordenamiento
territorial, una planificacion espacial y una asignacion
de recursos que permita el ejercicio de este derecho.

Sra. Kok (Singapur) (habla en inglés): Tengo el
honor de pronunciar esta declaracion en explicacion de
voto después de la votacion. Singapur es un pequefio
Estado insular sin recursos naturales, incluida el agua.
No obstante, atendemos las necesidades de 1la
poblacion mediante una combinacion de medios y
mecanismos para el suministro fiable de este recurso
tan importante. Por ello, apoyamos los esfuerzos para
ofrecer acceso al agua potable y el saneamiento. Esta
es la base de nuestro voto a favor de la resolucion
64/292.

Al mismo tiempo, consideramos que se tienen
que revisar varias cuestiones con relacion a este
derecho, proceso que también se puede llevar a cabo
mediante las deliberaciones en curso en Ginebra. Por
ejemplo, se deberian dar definiciones claras y aclarar el
ambito de las obligaciones de los Estados Miembros.
Mi delegacion esta dispuesta a contribuir de manera
constructiva en los debates.

Sr. de Bassompierre (Bélgica) (habla en
francés): Bélgica votd a favor de la resolucion 64/292
porque reconocemos el principio fundamental del
derecho al acceso al agua, que estd consagrado en
nuestras leyes nacionales y regionales.

Bélgica agradece la sinceridad de Bolivia y de los
otros patrocinadores al presentar esta resolucion. Sin
embargo, lamentamos el proceso mediante el cual se
llevo adelante, que no propicié el consenso sobre este
tema clave.
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Apoyamos plenamente el mandato de la experta
independiente y el proceso en curso en Ginebra.
Bélgica también lamenta que algunas sugerencias
importantes que present6 la Unién Europea durante las
negociaciones no se hayan tenido en cuenta en el texto
final de la resolucion. En particular, tenemos reservas
en lo que se refiere al parrafo 2. Sin pretender
minimizar el papel de la cooperacion internacional en
esta esfera, que es una prioridad explicita de la politica
de cooperacion y desarrollo de Bélgica, destacamos
que la aplicacion de este derecho es, sobre todo,
responsabilidad individual de cada Estado.

Sr. Tarar (Pakistan) (habla en inglés): Hago uso
de la palabra en explicacion de votacion después de la
votacion de la resolucion 64/292. El Pakistan voto a
favor de la resolucion.

Deseamos reafirmar que los Estados tienen la
responsabilidad de garantizar el acceso al agua potable
y el saneamiento para sus nacionales. Sin embargo,
quisiéramos seflalar a la atencidon las limitaciones
practicas que existen para alcanzar los ideales que se
indican en la resolucion 64/292. Estos ideales solo se
podran alcanzar progresivamente teniendo en cuenta el
contexto concreto de los paises en desarrollo, como el
Pakistan, ante limitaciones de capacidad, financieras y
de acceso a los recursos naturales.

Sr. de Klerk (Paises Bajos) (habla en inglés):
Los Paises Bajos se abstuvieron en la votacion de la
resolucion sobre el derecho humano al agua y el
saneamiento presentada por Bolivia, y quisiera explicar
nuestra postura.

Los Paises Bajos reconocieron el acceso al agua
potable y asequible y a un saneamiento adecuado como
derecho humano en 2008. Los Paises Bajos otorgan
gran importancia a este derecho humano. Esto también
se refleja en nuestros esfuerzos globales en materia de
desarrollo y en nuestro objetivo previsto en materia de
agua y saneamiento, formulado en 2005. El objetivo es
que la asistencia de los Paises Bajos ayude a abastecer
de agua potable y un mejor saneamiento a 50 millones
de personas para el afio 2015. También somos uno de
los donantes mas importantes para el programa de
agua, saneamiento e higiene del UNICEF.

Para garantizar que se dé prioridad al agua y el
saneamiento en el debate internacional, los Paises
Bajos apoyan a la Junta Asesora del Secretario General
sobre Agua y Saneamiento. Por ejemplo, la Junta ha
sido de gran importancia en la promociéon del Afio
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Internacional del Saneamiento y en el desarrollo de la
iniciativa Saneamiento y Agua para Todos, que es una
alianza de gobiernos nacionales, donantes,
organizaciones de la sociedad civil y otros asociados
para el desarrollo que intenta aumentar la voluntad
politica y la eficacia de la ayuda mediante la
movilizacidén de recursos para el suministro de agua y
el saneamiento y mediante una mejor canalizacion de
éstos.

Por desgracia, a pesar de nuestro apoyo en
cuestiones relacionadas con el agua, los Paises Bajos
no pudieron votar a favor de la resolucidon 64/292 por
distintas razones. En primer lugar, en la resolucion no
se hace suficiente hincapié en la responsabilidad que
tienen los gobiernos hacia sus ciudadanos de avanzar
progresivamente y lo mas rapido posible hacia la plena
realizacion del derecho al agua y el saneamiento para
todos, con especial atencion a las personas y los grupos
que tradicionalmente se han enfrentado a dificultades.
Si los gobiernos no lo hacen, los ciudadanos deben
poder reclamar este derecho y hacer que los garantes
de los derechos tengan que rendir cuentas. En la
resolucion 64/292 no alienta a los Estados a que
asuman esta responsabilidad ni se exhorta a que haya
mecanismos de reparacion.

En segundo lugar, en la resolucion se hace
referencia a la labor de la experta independiente en
virtud de un mandato conferido por el Consejo de
Derechos Humanos. Los Paises Bajos consideran que
es muy importante que el informe (A/HRC/12/24) de la
experta independiente se utilice como aportacion para
futuros debates durante la cumbre sobre los Objetivos
de Desarrollo del Milenio. Pedir a la experta
independiente que lleve a cabo una tarea adicional en
esta etapa, tarea que no esté incluida en el mandato que
le confiri6 el Consejo de Derechos Humanos,
menocabaré su actual mandato, cuyos objetivos son la
integracion y el consenso. Una nueva solicitud de la
Asamblea General a la experta independiente no
favorecera el consenso ni la realizacion de los derechos
humanos pertinentes.

En tercer lugar, creemos firmemente en el
derecho al acceso al agua potable asequible y a un buen
saneamiento y subrayamos que este derecho se deberia
reconocer como tal. Sin embargo, no nos satisface la
declaraciéon ad hoc de la Asamblea General sobre
derechos humanos, aunque observamos la revision
verbal que se acaba de introducir y la valoramos.
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Finalmente, la resolucion contiene elementos que
politizan innecesariamente este tema tan importante.

Para concluir, quisiera reiterar que los Paises
Bajos reconocen la importancia del acceso al agua
potable y al buen saneamiento y destacar nuestra
voluntad de apoyar a los gobiernos para que cumplan
sus obligaciones internacionales a través de la
asistencia para el desarrollo. Las politicas de desarrollo
nacional pueden ser un punto de partida para que los
derechos humanos se plasmen en planes y accion.

Sra. Rovirosa (México): México voto a favor de
la resolucion 64/292, ya que considera que el acceso al
agua potable y al sanecamiento es un tema de alta
prioridad y compartimos el espiritu de la propuesta de
Bolivia y de los demas patrocinadores.

México reconoce que el acceso al agua potable y
al saneamiento son parte del derecho humano a un
nivel de vida adecuado y del derecho al disfrute del
mas alto nivel posible de salud fisica y mental, segiin
lo establece el articulo 25 de la Declaracion Universal
de Derechos Humanos y los articulos 11 y 12 del Pacto
Internacional de Derechos Economicos, Sociales y
Culturales. De esta manera interpretamos el contenido
del parrafo 1 de la resolucion que la Asamblea General
acaba de aprobar.

En México, el articulo 27 de la Constitucion
establece las modalidades de la propiedad de las tierras
y aguas comprendidas dentro de los limites del
territorio nacional. México continuara realizando todos
los esfuerzos necesarios para adoptar las medidas
progresivas y hasta el maximo de los recursos
disponibles para proveer de agua y saneamiento
aquella parte de nuestra poblaciéon que no cuenta con
esos servicios, tal como lo establece la legislacion
nacional, en cumplimiento de nuestras obligaciones
internacionales aplicables y en linea con los Objetivos
de Desarrollo del Milenio.

México considera que corresponde a los marcos
normativos nacionales consolidar el acceso equitativo
al agua potable y al saneamiento basico, por lo que la
resolucion debe instrumentarse en el ambito nacional,
de acuerdo con la legislacion aplicable en cada pais.

Finalmente, nos parece necesario continuar la
discusion a fondo del tema de manera constructiva y
coherente con los procesos que se desarrollan en el
marco del Consejo de Derechos Humanos, foro idéneo
para avanzar en este importante tema.
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Sr. Feleke (Etiopia) (habla en inglés): Mi
delegacion se abstuvo en la votacion de esta resolucion
sobre el derecho humano al agua y el saneamiento,
pero no porque Etiopia considere que el acceso al agua
para todos los seres humanos no sea una noble idea ni
su derecho natural.

Sin embargo, si bien la delegacion de Etiopia
solicitd que se incluyera el siguiente parrafo extraido
de la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo, de junio de 1992:

“[Reafirmando que] De conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas y los principios del
derecho internacional, los Estados tienen el
derecho soberano de aprovechar sus propios
recursos seguin sus propias politicas ambientales
y de desarrollo, y la responsabilidad de velar por
que las actividades realizadas dentro de su
jurisdiccion o bajo su control no causen dafios al
medio ambiente de otros Estados o de zonas que
estén fuera de los limites de la jurisdiccion
nacional,”

— esto no se considerd durante las consultas, y Etiopia
tuvo que adoptar hoy esta posicion.

El Gobierno de Etiopia estima que en la
resolucién se deberia haber incluido el parrafo antes
mencionado, ya que en €l se reafirma el derecho
soberano de todos los Estados a sus propios recursos,
lo que se ajusta a la Carta de las Naciones Unidas y los
principios del derecho internacional. Estamos
convencidos de que el derecho al agua y el
saneamiento no pueden considerarse de manera aislada,
sin tener en cuenta, en primer lugar, los derechos de los
paises que cuentan con escasos recursos, que merecen
que se les tenga nuevamente en cuenta a la hora de
negociar el derecho o el acceso al agua u otros asuntos
conexos.

Sr. Normandin (Canadd) (habla en ingles): A
manera de introduccion, permitase, ante todo, declarar
que el Canada reconoce plenamente la importancia del
agua para todos, y es esa la razon por la que el Canada
respalda incontables iniciativas en el mundo para
garantizar que las personas tengan acceso al agua
potable y al saneamiento seguros. Dicho esto, con
respecto a la resoluciéon que acabamos de aprobar,
permitaseme dar la siguiente explicacion de voto.

El Canada asume con seriedad sus obligaciones
en materia de derechos humanos y, antes de convenir
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en contraer nuevas obligaciones en virtud del derecho
internacional, debe asegurarse de que pueda cumplir
esas obligaciones a nivel nacional. Durante el periodo
en que el Canadd fue miembro del Consejo de
Derechos Humanos, se sumé al consenso sobre la
resolucion 7/22, de 2008, por la que se establecio el
mandato de una experta independiente sobre la
cuestion de las obligaciones en materia de derechos
humanos relativas al agua potable y el sanecamiento
seguros para seguir estudiando la cuestion. Se esperaba
que la labor de la experta independiente sirviera de
base para que los Estados Miembros examinaran,
deliberaran y elaboraran el fundamento, el alcance y el
contenido del derecho al agua y el saneamiento.

Es prematuro reconocer tal derecho sin permitir a
los Estados aprovechar las deliberaciones plenas
basadas en las conclusiones de la experta independiente,
sus propios procesos independientes y el acuerdo de
los Estados. Aparentemente, en la actual resoluciéon no
vinculante se declara que existe un derecho al agua
potable y el saneamiento seguros como derecho
humano, pero no se establecen las bases, el alcance o el
contenido del derecho, ni las obligaciones conexas de
los Estados con relacion a ese derecho.

El Gobierno del Canada considera que el derecho
internacional relativo a los derechos humanos no
codifica explicitamente un derecho general al agua
potable y el saneamiento seguro, y que actualmente no
existe un consenso internacional entre los Estados en
cuanto al fundamento, el alcance y el contenido de un
posible derecho al agua. A falta de un consenso
internacional claro, es prematuro declarar tal derecho
humano, y la falta de consenso internacional queda
ejemplificada por el hecho de que se ha solicitado una
votacion sobre esta resolucion.

El Canada reconoce que existen importantes
derechos humanos relacionados con el acceso seguro al
agua potable como un elemento de los actuales
derechos, y seguira cumpliendo sus obligaciones a ese
respecto. Por todas estas razones, el Canada se ha
abstenido en la votacion de esta resolucion.

Sr. Vigny (Suiza) (habla en francés): Suiza apoya
el proceso encaminado a fomentar el derecho al agua y
el acceso al saneamiento para todos, que, estimamos,
deriva de los instrumentos internacionales que
garantizan los derechos humanos. Por consiguiente,
quisiéramos enviar una sefal positiva a ese fin, para

10-46632

justificar nuestro voto a favor, pese a nuestra
insatisfaccion por el proceso de negociacion del texto.

Ciertamente, no apoyamos el solapamiento de
resoluciones sobre el agua de la Asamblea General y el
Consejo de Derechos Humanos, ya que consideramos
que debilita la labor encaminada al consenso en curso
en Ginebra. Abrigamos la esperanza de que, en el
futuro, los paises que inicien la elaboracion de esas
diferentes resoluciones trabajen de manera concertada.

Ademas, el proceso de negociacion tuvo lugar de
manera no muy constructiva o transparente, lo
que impidi6 que se forjara un  consenso.
Ciertamente, una serie de paises, incluida Suiza,
propuso —lamentablemente, sin efecto alguno— que
en el parrafo 1 se incluyera una referencia a los
instrumentos internacionales que fundamentan el
derecho al agua y el acceso al saneamiento.

Suiza también deplora que en la resolucion no se
haga referencia a la obligacion de los Estados de
garantizar el disfrute a nivel nacional del derecho al
agua y de fomentar el acceso al saneamiento.

Sr. Barriga (Lichtenstein) (habla en inglés): Mi
delegacion voto a favor de la resolucion 64/292 porque
coincidimos con la declaracion fundamental y general
de que el derecho al agua es un derecho humano
esencial para el pleno disfrute de la vida y de todos los
derechos humanos. Sin embargo, lamentamos que se
haya tenido que proceder a una votacién sobre esta
resolucién, y compartimos las preocupaciones sobre el
proceso que otros han expresado.

En esencia, pese a que coincidimos con el
mensaje fundamental, lamentamos que la cuestion se
haya abordado de manera bastante simplista.
Estimamos que, en este contexto, reconocer el derecho
al agua y el saneamiento como derecho humano es, ni
mas ni menos, un acto de interpretacion de las normas
vigentes relativas a los derechos humanos. Existe un
numero limitado de derechos humanos explicitamente
reconocidos en los tratados internacionales y el
derecho consuetudinario, y el derecho al agua no es
uno de ellos. No obstante, estos derechos explicitos
implican  naturalmente muchos mas derechos
especificos. Esto también se aplica al derecho al agua,
aunque su alcance y su contenido exactos aun no se
han precisado en la presente resolucion.

Ademas, la mayoria de los derechos humanos no
son de caracter absoluto y deben considerarse en el
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contexto del derecho. Este se aplica especialmente a
los derechos econdémicos y sociales, cuya realizacion,
al menos en cierta medida, queda supeditada a la
disponibilidad de recursos. Aun mas importante, la
obligacion de hacer posible el goce de los derechos
humanos compete, ante todo, a cada Estado. Por tanto,
estimamos que en la resolucion 64/292 no se
establecen nuevos derechos y que debe considerarse en
el contexto de las normas de derechos humanos en
general.

Sr. Ndong Mba (Guinea Ecuatorial): En primer
lugar, la delegacion de Guinea Ecuatorial felicita a
Bolivia por esta iniciativa y se felicita de la aprobacion
de esta resolucion, asi como del hecho de que no ha
habido ni un voto en contra de la misma.

Si consideramos un lugar remoto, donde la gente
no tiene nada y vive totalmente sin ningln recurso; si
vamos alla y la dejamos sin agua, al volver después de
un tiempo la vamos a encontrar en la misma situacion.
No obstante, si solamente le dejamos el agua,
ciertamente la situacion de la poblacion de ese lugar
remoto mejoraria muchisimo.

Por eso, creo que la aprobacion de esta resolucion
es muy importante, dada la importancia que mi pais y
mi Gobierno dan al agua. Pensamos que es una
cuestion de soberania nacional y que los paises son
muy conscientes de esta importancia. Por eso, nuestro
Gobierno esta llevando a cabo un vasto programa de
suministro de agua a nivel nacional, y ha ocupado un
lugar preponderante durante la celebracion de la
conferencia econdmica nacional. Por eso, queremos
agradecer tanto a Bolivia como a los otros
patrocinadores de esta resolucion, y nos sentimos
satisfechos de haber participado en su votacion.

Sr. Mutahar (Yemen) (habla en darabe): Ante
todo, quisiera expresar mis mas sentidas condolencias
al Gobierno y el pueblo del Pakistan a raiz del
accidente aéreo ocurrido esta mafiana, que cobro 152
vidas.

El Yemen fue uno de los patrocinadores de la
resolucion 64/292, titulada “El derecho humano al agua
y el saneamiento”. Teniendo en cuenta nuestra
conviccion de que el agua reviste gran importancia
para la existencia y la vida de los seres humanos, ya
que sin ella no puede haber vida en la Tierra, es logico
que el acceso al agua se considere un derecho humano.
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No repetiré lo que dijo el representante de Bolivia
al presentar el proyecto de resolucion. Baste sefialar
que, durante el primer decenio de este milenio, en
numerosos informes se ha hecho referencia a la crisis
mundial de los recursos hidricos. En todas esas
publicaciones se ha recalcado que la escasez de agua
podria ser el principal desafio de nuestra era. Soélo
reiteraria la afirmacion de Maude Barlow, experta en
materia de recursos hidricos, quien recibido el Right
Livelihood Award de 2005, conocido como el Premio
Nobel Alternativo, por sus estudios, segun los cuales el
agua se convertira en el petrdleo del siglo XXI. Ello
incluso podria llevarnos a decir que esta es la era de la
sed.

Para concluir, quisiera dar las gracias a los
miembros de la Asamblea General que votaron a favor
del proyecto de resolucion. Consideramos que este es
un momento histérico, que representa un importante
paso adelante hacia la cumbre de septiembre. No
obstante, habriamos preferido que la resolucidén se
hubiese aprobado por consenso.

Sr. Benitez Versén (Cuba): La aprobacion de la
resolucion 64/292 marca un momento historico. Por
primera vez, las Naciones Unidas reconocen el derecho
al agua potable y el sanecamiento como un derecho
humano esencial.

La cuestion del agua se encuentra en el centro
mismo de la supervivencia de la humanidad. Mientras
hacemos discursos en este Saldon, existen en nuestro
planeta mas de 884 millones de personas sin acceso a
fuentes de agua potable mejoradas y 2.600 millones de
personas, incluidos casi 1.000 millones de nifios, no
tienen acceso a servicios de sanecamiento mejorados.
Peor aun, si no actuamos con rapidez y eficiencia, mas
de 3.000 millones de personas sufriran en el afio 2025
las consecuencias de la escasez del agua.

Cuba, que desde 1995 alcanzd el Objetivo de
Desarrollo del Milenio referido al uso del agua potable,
considera que el acceso al agua y el saneamiento
constituye un derecho humano fundamental. Al mismo
tiempo que reafirmamos el derecho soberano de cada
pais a regular en su territorio el agua en todos sus usos
y servicios, consideramos importante que los Estados
realicen esfuerzos, en todos los niveles, para hacer
efectivo este derecho para sus habitantes. Los paises en
desarrollo requieren el apoyo de la comunidad
internacional para lograr estos objetivos.
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La internacionalizacion del problema del agua
hace imprescindible que las Naciones Unidas se
conviertan en el principal foro para debatir y alcanzar
acuerdos sobre el tema del agua y el saneamiento. Es
por ello que Cuba saluda que la Asamblea General,
organo de representacion universal, haya aprobado por
una amplia mayoria esta importante resolucion en el
dia de hoy, tras un extenso proceso negociador
caracterizado por la transparencia y la inclusividad. En
el texto aprobado se toman en cuenta las propuestas
presentadas por diversas delegaciones y se logra un
balance adecuado. La resolucion aprobada no
contradice ni prejuzga de ninguna manera, sino que
complementa y refuerza el proceso de discusiones
sobre el tema del agua y el saneamiento que se lleva a
cabo en el Consejo de Derechos Humanos. La
resolucion permite enfocar adecuadamente el tema
desde la perspectiva del impacto de la falta de agua
potable y saneamiento en el cumplimiento de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio.

Quisiera concluir transmitiendo el aprecio y el
reconocimiento de Cuba al Estado Plurinacional de
Bolivia por su liderazgo en este tema. Ese hermano
pais tomo la iniciativa de promover el debate sobre este
importante tema ante la Asamblea General, y sus
esfuerzos incansables han sido clave en la aprobacion
de esta histdrica resolucion, que Cuba saluda.

Sra. Rubiales de Chamorro (Nicaragua):
Nicaragua se congratula hoy de la aprobacion de la
resolucion 64/292, en la que se reconoce el derecho
humano al agua potable y el saneamiento como un
derecho humano esencial para el pleno disfrute de la
vida. Celebramos este hito historico después de mas de
15 afios de debates a nivel mundial, gracias a la
iniciativa del hermano pueblo y Gobierno del Estado
Plurinacional de Bolivia que, ademas, con un espiritu
conciliador, ha intentado acercar las posiciones de
aquellos paises a los que aun les cuesta reconocer el
derecho humano al agua.

La aprobacion de esta resolucidon reviste mayor
importancia de cara al proximo proceso de revision del
cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio.

Ochocientos ochenta y cuatro millones de
personas carecen de agua potable y mas de 2.600
millones de personas no tienen el saneamiento basico.
Cada afio fallecen aproximadamente 1,5 millones de
nifios menores de 5 afios y se pierden 443 millones de
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enfermedades
No

dias lectivos a consecuencia de
relacionadas con el agua y el saneamiento.
podemos continuar dejandolos en la indefension.

El acceso al agua y el saneamiento es esencial
para la salud y la dignidad de las personas alrededor
del mundo. Esta resolucion se aprueba en un momento
crucial, en que el mundo enfrenta también el impacto
del cambio climatico. El abastecimiento de agua
potable insuficiente e inadecuada representa un
problema constante para la salud de la poblacion
mundial. El 80% de todas las enfermedades en el
mundo en desarrollo son causadas por la falta de agua
limpia y de un saneamiento adecuado, siendo ésta una
de las causas principales de enfermedades y muertes,
sobre todo en los nifios.

Nicaragua agradece a los Estados Miembros que,
entendiendo esta realidad, nos han acompafiado
votando a favor de esta historica resolucion.

Sr. Escalona Ojeda (Republica Bolivariana de
Venezuela): En primer lugar, queremos dar las gracias
al Estado Plurinacional de Bolivia por su iniciativa y
su liderazgo. También agradecemos a todos los Estados
que se han pronunciado a favor de la resolucion
64/292.

Hoy hemos tenido la oportunidad de dar una
repuesta a los 1,2 millones de personas que en la
actualidad no tienen acceso al agua potable y a los
2.400 millones de personas, aproximadamente, que
carecen de servicios de saneamiento adecuados. Hemos
dado un paso importante para frenar la cifra de mas de
3 millones de personas que cada afio mueren a causa de
enfermedades ocasionadas por la falta de agua potable.

En el proceso de negociacion de esta resolucion
consideramos la importancia de valorar el agua como
fuente de vida y la vida misma. No es una casualidad
que las dos terceras partes de nuestro planeta sean agua
y que esa misma proporcion se reproduzca en la
constitucion del cuerpo humano. Sin el agua no es
posible la vida sobre la faz de la Tierra. Por eso,
rechazamos que el agua sea convertida en mercancia,
pues mercadear con la vida de la humanidad y del
planeta puede tener como consecuencia que el agua, en
lugar de alimentar la paz, sea un factor de violencia.

La comunidad internacional debe asegurar el
derecho al agua de los millones de personas, la
mayoria en los paises en desarrollo, que carecen de
agua potable y de esta forma asegurarles el derecho a
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la vida y a la dignidad humana, en razéon de que el
acceso a los servicios de agua es fundamental para la
vigencia del derecho a la salud y la prevenciéon de un
sinnumero de enfermedades que afectan principalmente
a los pobres. Todas las formas de discriminacidon
representan un atentado contra la vida, pero la
discriminacion fundada en la colocacion de precios de
mercado para el acceso al agua no solo es una
discriminaciéon econdémica, sino una negacion del
derecho a existir.

El derecho al agua es fundamento para la paz,
para la democracia y para una sociedad libre de
enfermedades y de sufrimientos.

El Presidente interino (habla en inglés): Tiene
ahora la palabra el observador de Palestina, quien
formulara una declaracion.

Sr. Zeidan (Palestina) (habla en inglés):
Palestina acoge con beneplacito la aprobacion hoy por
la Asamblea General de la importante resolucion
64/292, sobre el derecho humano al agua y el
saneamiento. Agradecemos a los patrocinadores y
expresamos nuestro reconocimiento por los esfuerzos
realizados a la Sra. Catarina de Albuquerque, experta
independiente de las Naciones Unidas sobre la cuestion
de las obligaciones de derechos humanos relacionadas
con el acceso al agua potable y el saneamiento, sobre
todo en cuanto a la ulterior elaboracion de normas.

Palestina afirma que el derecho al agua potable y
el saneamiento es un derecho humano universal,
fundamental para el pleno disfrute del derecho a la vida
y a la dignidad humana, que corresponde a todas las
personas, incluidas las que viven bajo ocupacion
extranjera. Palestina afirma su respeto del Convenio de
las Naciones Unidas sobre la Proteccion y Utilizacion
de los Cursos de Agua Transfronterizos y de los Lagos
Internacionales, asi como de las disposiciones
pertinentes del derecho internacional humanitario y las
normas de derechos humanos.

El agua es una cuestion prioritaria para Palestina.
Prueba de ello es que el agua es una de las cuestiones
fundamentales del estatuto definitivo que debe
resolverse de manera justa y general para lograr una
solucion duradera del conflicto israelo-palestino. Para
Palestina, la escasez de agua se ha unido a la
explotaciéon y el desvio de los recursos hidricos por
Isracl, la Potencia ocupante, ademas de su
contaminacion y destruccion de los sistemas hidricos y
de sanecamiento durante los ataques militares contra el
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territorio palestino ocupado. La colonizacion ilegal de
Israel por medio del muro y los asentamientos en la
Ribera Occidental, incluida Jerusalén Oriental, ha
entrafiado también la confiscacion y la obstruccion del
acceso a los acuiferos, reduciendo ain mas el
suministro de agua de que dispone la poblacién civil
palestina.

La violacion por Israel del derecho del pueblo
palestino al agua repercute de manera negativa en
muchos otros derechos humanos, incluidos sus
derechos a la alimentacidn, la salud, los medios de vida
y el desarrollo. Un répido examen de las numerosas
estadisticas alarmantes en este sentido revela que el
pueblo palestino sdlo recibe el 10% del agua que se
extrae de su propio territorio y que, en realidad, tiene
que comprar a Israel esa agua. En la Franja de Gaza,
solo del 5% al 10% de los recursos hidricos son
potables, el 90% restante no sirve para el consumo
humano debido a la infiltracién de aguas residuales y
agua de mar. El consumo de agua diario por persona
estd por debajo de las normas minimas de la
Organizacion Mundial de la Salud. Hasta la fecha
Israel sigue obstaculizando el desarrollo por Palestina
de su infraestructura fundamental de agua vy
saneamiento. Hoy Palestina reitera su llamamiento a
Israel para que cumpla su obligacion de respetar el
derecho al agua, ademas de la necesidad de que cumpla
todas sus demas obligaciones en virtud del derecho
internacional.

Palestina espera con interés la aplicacion de la
resolucion 64/299, incluido el llamamiento para que se
preste asistencia a los paises que lo necesiten a fin de
que obtengan la capacidad y la tecnologia suficientes
para proporcionar agua potable y saneamiento
asequibles para todos.

El Presidente interino (habla en inglés): La
Asamblea General ha concluido asi la presente etapa
del examen del tema 48 del programa.

Se levanta la sesion a las 12.20 horas.
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